
Rifle Ammo Boxes - #205, 222-223 20 ct. Ammo Box - Grey

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to
fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our
ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples
mentioned.

Attributes

Name: #205, 222-223 20 ct. Ammo Box - Grey
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000372
Mfr. No.: 205222
Cartridge: 222 Remington,223 Remington,300 AAC Blackout
Color: Grey
Rounds: 20
Style: Rifle
Delivery weight: 0.064kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 119mm
UPC: 661120052227
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #205, 222223 20 ct. Ammo Box Grau

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Diese Anleitung soll dir
helfen, die Munitionsboxen sicher zu verwenden und die geltenden Sicherheitsvorschriften einzuhalten. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Munitionsboxen für die von dir verwendeten Kaliber geeignet sind.
Lagere die Munitionsboxen an einem trockenen und kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Munitionsboxen außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Munitionsboxen auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschädigten Boxen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Munitionsboxen nur für die vorgesehenen Kaliber: 223 Remington und 222 Remington.
Stelle sicher, dass die Boxen ordnungsgemäß verschlossen sind, um ein Herausfallen der Munition zu
verhindern.
Vermeide es, die Boxen übermäßig zu beladen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Benutze die Boxen nicht, um andere Gegenstände oder Materialien zu lagern, die nicht mit Munition in
Zusammenhang stehen.
Achte darauf, dass die Boxen nicht in der Nähe von Hitzequellen oder offenen Flammen gelagert werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Lagerort für die Munitionsboxen trocken und stabil ist.
Platziere die Boxen auf einer ebenen Fläche, um ein Umkippen zu vermeiden.

Nutzung:

Öffne die Boxen vorsichtig, um ein Verkratzen oder Beschädigen der Boxen zu vermeiden.
Entnehme die Munition nur mit sauberen Händen, um Kontamination zu vermeiden.
Schließe die Boxen nach der Benutzung sofort, um die Munition zu schützen.
Halte die Boxen während des Transports sicher, um ein Verrutschen oder Herausfallen der Munition zu
verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Munitionsboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Kunststoffabfällen.
Überprüfe, ob die Boxen recycelbar sind, und nutze geeignete Recyclingmöglichkeiten.
Verwende keine Munitionsboxen zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen oder anderen nicht zulässigen
Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
die Munitionsboxen erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden. Halte dich über Rückrufaktionen und
Sicherheitsupdates auf dem Laufenden, indem du die EU Safety Gate Plattform prüfst. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist uns wichtig.
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Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #205, 222223 20
ct. Ammo Box Grey Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your ammo boxes. Please read this manual carefully and keep it for future
reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose: storing and organizing ammunition.
Always keep ammo boxes out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and handling.
In case of any safety concerns or incidents, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When loading or unloading ammunition, ensure that the area is safe and free from distractions.
Handle ammunition with care to avoid accidental discharge.
Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Do not overload the ammo boxes beyond their capacity (20 rounds) to prevent damage.
Avoid using the ammo boxes for any purpose other than storing ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the ammo box from its packaging. Dispose of packaging materials responsibly.
Loading:

Open the lid of the ammo box.
Place the ammunition in the designated compartments, ensuring that each round is securely
positioned.
Close the lid firmly to prevent accidental opening.

Storage:
Store the loaded ammo boxes in a secure location, preferably in a locked cabinet or safe.
Ensure that the boxes are upright and stable to prevent tipping.

Identification: Utilize the seethrough design of the boxes to easily identify the contents without opening them.

Disposal Instructions
When the ammo box is no longer needed, dispose of it in accordance with local regulations.
If the box is damaged, ensure it does not pose a safety hazard before disposal.
Recycle the plastic materials where applicable, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please refer to the provided
contact information on the product packaging or visit the manufacturer's website for more details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and organized experience with your Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes. Thank you for prioritizing safety!
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Instrucciones de Seguridad para las Cajas de
Munición Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #205,
222223 20 ct. Gris

Introducción
Las cajas de munición de Frankford Arsenal están diseñadas para almacenar y organizar tu munición recargada de
manera segura y eficiente. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso
adecuado y seguro del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del consumidor de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de munición estén siempre cerradas cuando no estén en uso.
Mantén las cajas fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona las cajas regularmente en busca de daños o desgaste. Si encuentras alguna, no las uses.
Almacena las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.
Sigue las regulaciones locales sobre el almacenamiento y manejo de munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Estas cajas están diseñadas exclusivamente para el almacenamiento de munición de rifle en
calibres como 223 Remington y 222 Remington. No uses estas cajas para otros fines.
Identificación de Peligros: Ten cuidado al manipular munición. Las municiones pueden ser peligrosas si no
se manejan correctamente.
Almacenamiento: Organiza las cajas por calibre y tipo de munición para evitar confusiones. Utiliza etiquetas
si es necesario.
Manejo Seguro: Siempre manipula la munición con cuidado. Usa guantes si es necesario y asegúrate de que
el área esté libre de obstáculos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Abrir la Caja: Abre la caja de munición presionando suavemente los clips de cierre.
Cargar la Munición: Coloca la munición de manera ordenada dentro de la caja, asegurándote de que esté
bien sujeta y no se mueva.
Cerrar la Caja: Asegúrate de que todos los clips de cierre estén bien asegurados antes de almacenar la caja.
Almacenamiento: Guarda las cajas en un lugar designado y seguro. Evita apilarlas de manera que puedan
caer o dañarse.

Instrucciones de Eliminación
Si necesitas deshacerte de las cajas de munición, asegúrate de hacerlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas y municiones.
No tires las cajas en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación de residuos peligrosos en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE
que pueda proporcionarte asistencia. Recuerda que es importante tener acceso a información relevante y
actualizada sobre la seguridad de los productos que utilizas.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las mejores prácticas y
actúa siempre con precaución al manejar munición y productos relacionados.
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Guide de Sécurité pour les Boîtes de Munitions
Frankford Arsenal

Introduction
Merci d'avoir choisi les boîtes à munitions Frankford Arsenal. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à
utiliser ces produits en toute sécurité et conformément aux réglementations en vigueur. Veuillez lire attentivement
ces instructions afin de garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions et ne pas l'utiliser à d'autres
fins.
Vérifiez régulièrement l'état des boîtes à munitions pour détecter tout dommage ou usure.
Gardez les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des animaux.
Ne laissez jamais les munitions non sécurisées à la portée de personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez les munitions avec soin et respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la
possession et le stockage des munitions.
Ne surchargez pas les boîtes à munitions. Respectez la capacité maximale de 20 cartouches indiquée sur
l'emballage.
Évitez d'exposer les boîtes à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela peut affecter l'intégrité des
munitions.
Ne pas utiliser de produits chimiques ou de nettoyants agressifs pour nettoyer les boîtes à munitions, car cela
pourrait les endommager.
En cas de déversement de munitions, suivez les procédures de nettoyage appropriées et éliminez les
munitions non utilisées conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Stockage des Munitions:

Ouvrez la boîte à munitions en tirant sur le couvercle.
Placez les cartouches soigneusement à l'intérieur, en respectant la capacité maximale de 20
cartouches.
Fermez la boîte en vous assurant qu'elle est bien scellée pour éviter tout déversement.

Identification des Munitions:

Utilisez les étiquettes fournies pour identifier le type de munitions stockées.
Assurezvous que les informations sur l'étiquette correspondent aux munitions à l'intérieur de la boîte.

Transport:

Lorsque vous transportez les boîtes à munitions, assurezvous qu'elles sont bien fermées et sécurisées.
Évitez de les laisser dans des endroits chauds ou exposés au soleil pendant une période prolongée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les boîtes à munitions avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des boîtes à munitions et des munitions non utilisées.
Si les boîtes sont endommagées ou usées, envisagez de les recycler conformément aux directives de votre
municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Des informations sur les produits rappelés peuvent être trouvées sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à assurer une utilisation sûre et efficace des boîtes à
munitions Frankford Arsenal. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Le scatole per munizioni Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #205, 222223 20 ct. Ammo Box Grey sono progettate
per garantire la sicurezza e l'efficienza nella conservazione delle munizioni ricaricate. È fondamentale seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva le scatole per munizioni in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni le scatole lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Controlla regolarmente le scatole per eventuali segni di danni o usura.
In caso di problemi, contatta il produttore per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le scatole con più munizioni di quanto indicato.
Non utilizzare scatole danneggiate o compromesse.
Assicurati che le munizioni siano asciutte prima di riporle nelle scatole.
Non utilizzare le scatole per munizioni per scopi diversi da quello per cui sono state progettate.
Segui sempre le normative locali riguardanti la conservazione e il trasporto di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione delle Munizioni

Assicurati che le munizioni siano pulite e asciutte.
Controlla che le munizioni siano compatibili con le specifiche della scatola.

Riempimento delle Scatole

Apri la scatola per munizioni.
Inserisci le munizioni nella scatola, assicurandoti di non superare il limite di 20 colpi.
Chiudi saldamente la scatola per garantire che le munizioni siano protette.

Conservazione delle Scatole

Riponi le scatole in un luogo sicuro e accessibile.
Etichetta le scatole, se necessario, per una facile identificazione delle munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le scatole per munizioni secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Non bruciare le scatole in quanto possono emettere sostanze tossiche.
Se le scatole sono danneggiate, segui le procedure di smaltimento sicuro per materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sull'acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole per
munizioni Frankford Arsenal. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na Amunicję
Frankford Arsenal #205, 222223 20 ct. Szare

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka są
zaprojektowane, aby ułatwić przechowywanie i identyfikację ponownie załadowanej amunicji. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Pudełka na amunicję są przeznaczone wyłącznie do przechowywania amunicji. Nie należy ich używać do
innych celów.
Upewnij się, że pudełka są przechowywane w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu
amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan pudełek. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast je
wymień.
Trzymaj pudełka z amunicją z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że amunicja jest odpowiednia do używanego kalibru.
Nie przechowuj amunicji w miejscach narażonych na ekstremalne temperatury lub wilgoć.
Nie próbuj otwierać pudełek, gdy są one wypełnione amunicją, jeśli nie jest to konieczne.
Podczas transportu upewnij się, że pudełka są odpowiednio zabezpieczone, aby zapobiec ich
przypadkowemu otwarciu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Otwórz pudełko, naciskając na boki, aby zwolnić zatrzaski.
Umieść amunicję w odpowiednich przegródkach, upewniając się, że jest ona dobrze zabezpieczona.
Po załadowaniu amunicji, zamknij pudełko, upewniając się, że wszystkie zatrzaski są prawidłowo zapięte.
Przechowuj pudełko w pionie, aby zminimalizować ryzyko przypadkowego otwarcia.

Instrukcje Utylizacji
Pudełka na amunicję, które są uszkodzone lub nieużywane, należy zutylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pudełek na amunicję do ogólnych śmieci, które nie są przeznaczone do plastiku.
Zasięgnij informacji w lokalnych punktach zbiórki odpadów dotyczących prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pudełek na amunicję Frankford Arsenal, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub odwiedzenie naszej strony internetowej.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z naszych produktów. Dziękujemy za zaufanie do
Frankford Arsenal.
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Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #205, 222223 20
ct. Ammo Box Grey

Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenalin patruunalaatikoiden käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteemme on suunniteltu
varmistamaan patruunoiden turvallinen säilytys ja tunnistaminen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että se ei ole vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä patruunalaatikot kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvalolta ja kosteudelta.
Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka on mainittu tuotteessa.
Älä yritä muokata tai muuttaa patruunalaatikon rakennetta tai käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä patruunalaatikkoa vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden säilyttämiseen.
Varmista, että patruunat on ladattu oikein ennen niiden sijoittamista laatikkoon.
Älä koskaan käytä vahingoittuneita tai epäilyttäviä patruunoita.
Varmista, että patruunalaatikko on suljettu kunnolla ennen kuljetusta tai säilytystä.
Pidä patruunalaatikot poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Patruunoiden sijoittaminen:

Avaa patruunalaatikko.
Aseta patruunat laatikon lokeroihin siten, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Varmista, että patruunat eivät ole tiiviisti toistensa päällä.

Patruunalaatikon sulkeminen:

Sulje laatikko varmistaen, että se napsahtaa kunnolla kiinni.
Tarkista, että laatikko on täysin suljettu ennen säilytystä tai kuljetusta.

Säilytys:

Säilytä patruunalaatikko pystyasennossa.
Vältä äkillisiä iskuja tai pudotuksia, jotka voivat vahingoittaa laatikkoa tai sen sisältöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä polta patruunalaatikkoa tai sen sisältöä.
Varmista, että kaikki patruunat on poistettu ennen laatikon hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan. Varmista, että tiedät tuotteen tarkat
tiedot ja mahdolliset kysymykset ennen yhteydenottoa.

Yhteenveto



Frankford Arsenalin patruunalaatikot tarjoavat turvallisen ja kätevän tavan säilyttää patruunoita. Noudata aina yllä
olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen. Muista myös tarkistaa EU:n
turvallisuusportaalista mahdolliset tuoteilmoitukset tai päivitykset.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #205, 222223 20 ct. Ammo Box Grå

Introduktion
Välkommen till användarhandboken för Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Denna guide ger viktig information om
säker användning, installation och avfallshantering av våra ammunitionlådor. Genom att följa dessa instruktioner kan
du säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast ammunitionlådan för avsedd användning och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll ammunitionlådan utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet ammunitionlådan för skador eller slitage innan användning.
Följ lokala lagar och förordningar gällande lagring och hantering av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av potentiella faror:
Lådan är avsedd för lagring av ammunition och ska inte användas för andra ändamål.
Undvik att utsätta ammunitionlådan för extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner för att undvika faror:
Förvara ammunitionlådan på en stabil och säker yta.
Använd alltid lådan med en säkerhetsmedvetenhet och var försiktig när du hanterar ammunition.

Åldersspecifika varningar:
Produkten är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan tillsyn av en vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:
Placera ammunitionlådan på en plan och stabil yta.
Se till att lådan är ren och torr innan du börjar fylla den med ammunition.

Användning:
Öppna lådan försiktigt för att undvika att ammunitionen faller ut.
Fyll lådan med ammunition enligt kaliber och typ som anges på lådan.
Stäng lådan ordentligt efter användning för att skydda ammunitionen.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte ammunitionlådan i vanliga sopor.
Återvinn lådan om möjligt, enligt lokala återvinningsföreskrifter.
Om lådan är skadad eller inte längre behövs, kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
tillverkare. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en trygg och säker hantering av Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes. Tack för att du valt våra produkter!
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Bezpečnostní pokyny pro používání krabic na náboje
Frankford Arsenal

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je pro
zajištění vaší bezpečnosti a ochrany ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Uchovávejte krabice na náboje mimo dosah dětí a zvířat.
Nepoužívejte krabice na náboje k jiným účelům, než k jakým byly určeny.
Vždy dodržujte pokyny výrobce a místní zákony týkající se skladování a manipulace s municí.
Při manipulaci s municí používejte ochranné brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při plnění krabic na náboje se ujistěte, že pracujete na čistém a suchém povrchu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny náboje správně uloženy a zabezpečeny v krabici.
Nikdy nepřetěžujte krabice na náboje; dodržujte maximální kapacitu 20 nábojů.
Pokud je krabice poškozena nebo vykazuje známky opotřebení, přestaňte ji používat a zlikvidujte ji podle
pokynů níže.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete krabici na náboje a ujistěte se, že všechny části jsou v pořádku.
Pomocí vhodného nástroje naplňte krabici náboji, přičemž dbejte na to, aby byly správně usazeny.
Zavřete krabici a ujistěte se, že je bezpečně uzavřená.
Uložte krabici na náboje na suchém místě, chráněném před přímým slunečním zářením a vlhkostí.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti krabice na náboje ji zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je krabice poškozena, zlikvidujte ji okamžitě, abyste předešli nehodám.
Nepalte krabice na náboje, protože mohou obsahovat zbytky munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


